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Lovord om Jodi Thomas’ bøker



«I sin rørende historier trenger Thomas inn under huden på karakterene hun er så dyktig til å skape og som gjør inntrykk på oss lesere.  Vi får følge noen sterke kvinner i medgang og motgang, og de vil være i våre tanker lenge etter at vi har lagt fra oss boken.»

Romantic Times



«Jodi Thomas er i sitt ess. Hun er en av mine personlige favoritter.»

Debbie Macomber, bestselgerforfatter




JODI THOMAS

Forandringens vinder

OVERSATT AV Jan Ingar Vik




En spesiell takk til mine to kaffedrikkende kamerater på stamkafeen,

som fortalte meg historier fra den gang oljealderen var i sin spede begynnelse og som ga meg inspirasjon til denne boken.

Takk, Norman Dysart og Bob Izzard.

Jeg elsker dere begge.

Takk også til en fantastisk lege og pleier ved West Texas A&M University, som brukte en regnfull ettermiddag på å lære meg om forbrenninger. Takk, Debra Davenport.

Jay Wilson, en venn og farmasøyt,

som svarte på mine endeløse spørsmål. Takk, Jay.

Natalie Bright og de herlige damene i Desk and Derrick Club.

Takk for all støtte.

En ekstra takk til heiagjengen min i Houston,

som har vært med meg helt fra starten,

mens jeg fortalte dem om bøker som skulle komme.

Takk til Panhandle Plains Historical Museum,

og til Cornette Library ved West Texas A&M University.

Takk for at dere ga meg et hjem.


Prolog

Den siste dagen i august

Clifton Creek, Texas



Randi Howard brettet sammen ekteskapstillatelsen med en lang, rubinrød fingernegl, og slapp den ned i den digre skinnvesken sin.

– Lykke til med denne, sa sekretæren, uten å smile. – Beklager at vi stavet navnet ditt feil, og at du måtte komme tilbake for å få en ny.

Randi ventet på at hun skulle legge til: «Ser deg igjen om noen år», eller «Jeg skal huske på at det staves med i neste gang». Men sekretæren forsvant uten å si noe mer.

Det hastet plutselig med å komme seg ut av det aldrende tinghuset, så Randi svingte rundt på hælene på de røde støvlene så raskt at jakkekanten fløy opp. Stedet ga henne frysninger; alt ga gjenlyd fra de renskurte gulvene og den bleke marmoren.

– Det kommer ikke til å bli noen neste gang, hvisket hun til seg selv, mens hun klappet på papiret som lå gjemt nede i vesken. – Jeg sverger ved min mors grav – hvis hun har noen ennå.

Hun grep rundt dørhåndtaket og gikk gjennom døren i full fart – de lange bena førte henne rett ut i vinden, og mot lastebilen til Jimmy, som var parkert utenfor kafeen litt lenger ned i gaten. Han skulle bli redningen hennes denne gangen. Han ville bo sammen med henne lenge nok til at ekteskapets lim kunne få tid til å feste seg. Hun ble tretti om to år, og da hadde hun planer om å være gift – ikke lete etter ektemann nummer fire. Det beste som kunne skje var at Jimmy ville gjøre henne lykkelig. I det minste ville han være i nærheten.

Hvilket var mer enn hun kunne si om de forrige to – som også hadde feid henne opp fra gulvet i baren og rett opp i ektesengen. Hun rakk ikke engang å skifte lakener før de var borte.

Men Jimmy hadde lovet å gjøre et godt forsøk på å gjøre det varig. Han eide sin egen campingvogn. Han hadde en god jobb og en rik onkel. Ingen i byen hadde et vondt ord å si om ham, og i de tre månedene de hadde bodd sammen, hadde han ikke slått henne en eneste gang. For Randi var det litt av en rekord.

Hun lukket øynene mot vinden, som sendte støvvirvler tvers over parkeringsplassen. Hvis ekteskapet ikke holdt denne gangen, hadde hun ingen andre å skylde på enn seg selv. Jimmy var solid og snill. Han hadde giftet seg med henne til tross for at alle i byen hadde forsøkt å snakke ham fra det. Han drakk litt, men det gjorde hun også – hun pleide å helle i seg minst to øl før hun var ferdig med sminken. Og han elsket henne. I det minste trodde hun at han gjorde det. Han hadde sagt det til henne én gang – og den ene gangen var nok.

Randi saktnet farten da hun passerte de lange vinduene i byens eneste bank. Hun kunne se speilbildet sitt i vindusglasset. Viltert, rødt hår, for mye eyeliner for dagslys, tettsittende westernklær, som fremhevet de lange bena og de brede skuldrene. Randi smilte. Hun var intet mindre enn en skjønnhet – og det visste hun.

En kvinne inne i banken kom bort til vinduet. I et øyeblikk blandet de to bildene seg, og begge så gjennom den andre. Atskilt av det røykaktige glasset sto de og så bare seg selv.

Randi blunket og hadde mest lyst til å skrike høyt da den fine unge kvinnens dyre klær og verdige holdning blandet seg med hennes eget speilbilde. For første gang i sitt liv var hun dannet og elegant. I et kort øyeblikk så hun en annen Randi – en som kanskje kunne ha vært, eller en som kanskje kunne bli. Hun så en dame, og ikke en bortkommen cowgirl som noen ganger måtte kjempe bare for retten til å puste.

Til slutt løftet Randi blikket og møtte den vakre kvinnens store, mørke øyne.

Sannheten ga henne et spark i magen.

Den vakre kvinnen i de dyre klærne hadde sett på Randi, og måtte ha sett den samme blandingen av speilbilder. Hun så hva hun kanskje kunne bli hvis hun fortsatte å bo i Clifton Creek. Men i motsetning til Randi, virket kvinnen skrekkslagen over det hun hadde sett.

Randi klarte ikke å stirre et sekund lenger, og løp mot kafeen, mens hun tørket tårer som hun ga støvet skylden for. – Hva er galt med meg? spurte hun seg selv mens hun bannet stille. – Jeg er gift med Jimmy Howard nå. Jeg kommer til å bli lykkelig. Det er ingen vits i å ønske seg noe du ikke kan få.

Hun sparket mot en løvetann som kjempet seg vei opp gjennom en sprekk i fortauet. – Jeg skulle ha vært født som plante. Spiller ingen rolle om jeg var blomst eller ugress. Planter bryr seg ikke om de er ønsket eller elsket – de bare griper tak i jorden og vokser.

Randi rettet seg opp da hun gikk inn gjennom døren til kafeen. Uten å bry seg om at folk så på, løp hun rett bort til Jimmy, skrevet over ham som skulle han vært en kjøkkenstol, og kysset ham lenge og hardt.

Hun skulle nok overleve i denne byen, selv om hun måtte vokse gjennom sprekkene i fortauet. Det nyttet ikke å vente på noe bedre, og hun var trett av å vandre rundt uten kompass. Hun ville slå rot her i Clifton Creek.

*

Et halvt kvartal lenger ned i gaten gikk Anna Montano ut av banken og bort til en ventende Range Rover. Selv de skreddersydde klærne og elegante bevegelsene kunne ikke skjule tvilen som raste gjennom kroppen da hun betraktet den nye hjembyen sin.

Clifton Creek, Texas, måtte være det styggeste stedet på jord. Alt luktet av kumøkk. Hun hadde forlatt en vakker landsens villa i Italia, omgitt av bølgende, fargerike åser, og kommet inn i en verden malt bare i nyanser av brunt. Et Wal-Mart-skilt som snart skulle settes opp, kom til å bli det mest fargerike på dette stedet – som var oppkalt etter en forlengst uttørket elv.

Den nye ektemannen hennes hadde beskrevet hjemmet sitt i Texas som et sted med vidt utsyn og en endeløs himmel. Men han hadde glemt å legge til at både landskapet og luften var innhyllet i støv som var så tykt at Anna ikke kunne se hvor landskapet endte og himmelen begynte.

Og om ikke det flate brune landskapet i seg selv var stygt nok, hadde menneskene her overstrødd det med en haug av oljerigger. Hun hadde ikke sett ranchen til David ennå, men jo lenger hun kom fra flyplassen, jo sterkere hjemlengsel følte hun. I en alder av tjueen var hun plutselig ikke lenger klar for de forandringene som hadde virket så romantiske bare noen dager tidligere. Det stormende frieriet, det kjempestore bryllupet, alle gaver og gode ønsker, var blitt erstattet med stillhet, og hun følte seg mer ensom enn noen gang før, selv om ektemannen satt bare et par meter unna.

– Clifton Creek, hvisket hun, og forsøkte å venne seg til ordene. Men de virket så fremmede for hennes tungemål, like fremmed som alt annet rundt henne.

Hun smilte litt – sinnsstemningen forandret seg et øyeblikk da hun husket noe som moren en gang hadde sagt. «Når alle rundt deg er fremmede, er det du som er på feil sted. Du er den fremmede.»

Anna hadde ønsket å reise langsomt til Amerika – med båt; med hestene som David hadde med seg fra gården til faren hennes. Men Carlo, broren hennes, hadde reist sammen med de flotte dyrene mens Anna hadde tatt fly sammen med den nye ektemannen. Kastet inn i en verden hun ikke forsto, ved siden av en mann hun knapt kjente.

Forandringen hadde kommet for brått. Hun kjente seg som en ferskvannsfisk som ble kastet ut på havet hvor hun ble forventet å overleve. Hun kunne ikke puste.

Anna satte seg inn i bilen og strakte hånden mot mannen sin, men han bare skjøv fingrene hennes unna mens han bladde i lokalavisen. – Ta det med ro. Han ga henne et kort blikk. – Du kommer til å venne deg til dette stedet. Om ikke lenge vil du elske det. Det setter seg i blodet ditt.

Anna hadde lyst til å skrike. Nei, dette stedet ville aldri bli en del av henne. Da hun hadde sagt ja til å gifte seg med Davis, hadde hun trodd at hun skulle fly av sted mot friheten. Hun hadde ikke trodd at friheten skulle se så trøstesløs ut.


Veteranene sier at ute på oljefeltene følger problemene vinden, mens døden eksploderer i rutinens stillhet.


1

Fem år senere

11. oktober

Soloppgang

Clifton Creek, Texas



De kalde gatelysene blunket i takt med morgenvinden da Meredith Allen krysset hovedgaten og satte kursen mot den eneste grunnskolen i Clifton Creek. Hun var en time for tidlig ute. Hun kom alltid en time for tidlig. Det var blitt en rutine gjennom de rundt tolv årene hun hadde vært lærer ved skolen.

Meredith sa til seg selv at hun måtte være oppe og ute av veien, slik at mannen hennes, Kevin, kunne kle på seg uten at de stadig dyttet borti hverandre i soverommet og på badet i det vesle huset. Hun nektet å innrømme at grunnen egentlig var at de hadde svært lite å snakke om på morgenen. Etter en dag fra hverandre, kunne de snakke om nyhetene og hvem de hadde sett, eller om forandringen i været. Men ved morgengry var samtalene mellom dem av en eller annen grunn blitt like trege som morgenpusten. Hun sa til seg selv at det ikke var annet å vente. Tross alt hadde de vokst opp sammen, og etter ti års ekteskap var det uunngåelig at de slapp opp for samtaleemner en gang iblant.

Meredith stirret gjennom den sprukne frontruten på den gamle Mustangen mens hun parkerte på den tomme parkeringsplassen utenfor skolen. Sollyset reflekterte i kornsiloene like bak Wal-Mart-butikken og skiltet som viste bygrensen. Da hun var barn, hadde faren hennes fortalt henne at siloene var slottet til en ond konge, som for alltid var bannlyst i Clifton Creek.

Meredith smilte. Han hadde også fortalt henne at oljeriggene danset til en rytme som kom dypt fra jordens indre. De digre riggene fortsatte å dukke ned i jorden i takt med rytmen, og forsøkte å dra melodien opp til overflaten slik at alle skulle kunne høre den.

Faren hennes hadde vært en drømmer. Oljeriggene var ikke noe annet enn stygge mygg som sugde blodet fra jorden. Men det blodet hadde bygget opp byen og holdt den i live mens andre småsamfunn i Vest-Texas hadde tørket ut som ville gresskar og blåst bort. Clifton Creek hadde overlevd på den karrige grunnen, akkurat som hun hadde. Dette var ikke bare hjembyen hennes – dette stedet var en del av henne. Hun hørte til her, like mye som bomullen og coyotene.

Meredith tok skolebagen og håndvesken og steg ut av Mustangen – like ivrig som alltid etter å ta fatt på en ny arbeidsdag. Hun hadde nok av tid til å gjøre alt klart før den første eleven kom. Huset hennes var kanskje et eneste rot – og noen ganger virket også livet hennes ganske oppstykket – men i klasserommet hennes hadde alt sin faste plass. Der inne skjedde det noe magisk som bare lærere kunne forstå.

Hvis tilværelsen hennes hadde vært et kunstgalleri, ville undervisningen blitt vist som fargerike og fyldige penselstrøk, og hjemmet som forsiktige strektegninger.

Ikke det at hun hatet hjemmet sitt. Hjemmet var bare et hjem – og Kevin bare Kevin. Hun kunne aldri hate den vesle byen eller ham; de var begge like mye del av henne som knokler og blod.

Til å begynne med hadde Kevin fortalt henne hvor heldig hun var som ble kjæresten hans, og senere konen hans; som om det skulle være nødvendig å minne henne på det fra tid til annen. I den siste tiden hadde ordene forandret seg; nå skulle hun betrakte seg som heldig hvis han ble værende hos henne. Som om det fantes andre steder han kunne dra. Meredith svarte bare med en latter og minnet ham på at de hørte til her, sammen. Det hadde de alltid gjort, og det kom de alltid til å gjøre.

Mens hun gikk mot skolebygningen, undret hun på hva han tenkte, for han hadde vært i dårlig humør i flere uker nå. Den eneste velsignelsen hun kunne regne med hver dag, var de tjuetre smilende ansiktene som så opp mot henne inne i det fredfylte klasserommet. Kevin ville nok komme seg over melankolien – det gjorde han alltid. I mellomtiden hadde hun i hvert fall barna.

Hun vinket idet Helena Whitworth kjørte forbi i sin lange, hvite Buick på vei ned mot sentrum. Den eldre kvinnen så ut som en dronning der hun satt i Clifton Creeks vesle kongedømme.

*

Helena Whitworth vinket ikke tilbake. Hun hadde faktisk ikke engang sett verken Meredith eller skolen. Med en presisjon som minnet om en general på vei til et slag, organiserte Helena tankene, repeterte ordrene og forberedte et forsvar på mange fronter.

Hun hadde gruet seg hele uken til denne dagen. Å snakke med byrådet om økning av budsjettet ville ikke bare bli kjedelig – det ville også bli tidkrevende. Hun måtte skjerpe sansene og være på vakt. J.D. – mannen hennes – hadde allerede sørget for at hun var forsinket ved å spøke om hva han hadde lyst til å gjøre under denne høsttakkefesten i stedet for å dra på besøk til en av døtrene hennes og bli overfalt av barnebarn. Over frokostegget fortalte han Helena at han hadde planer om å ta med en gresstrimmer i stedet for spanskrør denne gangen. Kanskje det kunne holde smådjevlene på avstand.

For hundrede gang ønsket Helena at hun hadde giftet seg med J.D. først, eller kanskje til og med som nummer to. Da hadde de kanskje vært unge nok til å få barn sammen. Alle i Clifton Creek tenkte på ham som Obersten – en hard marineoffiser som hadde giftet seg med den rikeste enken i byen. Men J.D. hadde lært henne å le og elske. Til tross for alle hennes plikter og prosjekter, var J.D. selve kjernen – senteret som ga alt annet mening og verdi.

Helena klappet på rattet i Buicken, som om hun ventet at hestekreftene skulle svare på berøringen. Hvis hun hadde tanker om å få utført noe under bystyremøtet i dag, måtte hun slutte å tenke på J.D. og spøken hans, og heller konsentrere seg om det hun hadde tenkt å si når det gjaldt å anlegge parker langs veien på begge sider av byen.

Om et år, eller kanskje to, ville hun løse seg fra alle offentlige plikter og dra på reise sammen med J.D. De skulle dra til steder som hun ikke engang visste hvordan skulle uttales, spise mat som hun aldri hadde hørt om, og elske som om de fremdeles var i femtiårene.

Det siste året hadde J.D. prøvd som best han kunne å få henne til å redusere arbeidsmengden, men han forsto ikke. Helena trengte arbeid like mye som hun trengte luft å puste i. Hun var en arbeidshest, og elsket utfordringene som møtte henne hver dag. Hun hadde ikke trappet ned i løpet av de førti årene hun hadde drevet sitt eget firma, og i dag var ikke dagen til å i det hele tatt tenke på noe slikt. I morgen kunne hun kanskje tillate seg å se på fuglene litt lenger, eller gå en tur hånd i hånd sammen med ham. I morgen ville hun kanskje få litt bedre tid.

Helena tvang tankene tilbake til dagens problemer. Møtet burde være slutt rundt klokken tolv. Hun kunne fremdeles få tid til overs, slik at hun kunne gjøre de siste innkjøpene til helgen, hvis hun spiste lunsj sammen med sekretæren på kontoret over butikken. Klesbutikken hennes – Helena’s Choice – var ikke blitt en kvalitetsbutikk ved å forsømme detaljer. De siste ordrene for julen måtte plasseres – og det snart.

I nesten førti år hadde hun hatt som motto: kjøp inn til jul før den første frosten, og til sommeren før de første bladene springer ut. Helena var stolt over å være en kvinne som levde etter tidsskjemaer. Med innøvd flittighet hadde alt i livet hennes fått en orden. Klokken, kalenderen og årstidene målte ut dagene i forutsigbare mønstre. Og mønstrene brakte en fred over aldringen hennes. Dette var ting hun kunne stole på, like sikkert som hun alltid stolte på J.D.

Da hun svingte inn på parkeringsplassen mellom tinghuset og postkontoret, kjente Helena at været forandret seg – på samme måte som hennes egen sinnsstemning. Dagen kom til å bli lang og trettende. Det ville sannsynligvis være mørkt før hun kunne komme seg hjem – et hjem som J.D. leende kalte Pigeon Run. Det kom nok ikke til å bli noen skumringstime for dem denne kvelden.

En av pickupene fra Montano-ranchen hadde parkert sidelengs på parkeringsplassen, og hestehengeren den dro på sperret fullstendig den reserverte plassen hennes. Helena ventet, irritert – men ikke overrasket. Rancheierne på disse kanter trodde at de vide slettene også fortsatte inn i byen. Hun hadde sett dem parkere lastebiler fullastede med kyr midt i hovedgaten mens de gikk for å ta seg en timelang kaffepause.

Helena så på mens Davis Montanos unge, italienske kone klemte posten inntil seg og løp mot pickupen. Helena kunne ikke annet enn å undre seg over hvor den stilige kvinnen hadde kjøpt klærne sine. For en gangs skyld hadde den eldre kvinnen ingen anelse. Alt hun visste var at Anna Montano ikke kjøpte dem hos Helena’s Choice, og de kom i hvert fall ikke fra en av de lokale billigbutikkene.

*

– Unnskyld, ropte Anna Montano, mens hun hoppet inn i bilen. – J-jeg skulle bare hente posten.

Anna ventet ikke noe svar fra den eldre kvinnen. Folk flest i denne byen oppførte seg som om de ikke riktig kunne se henne, selv når hun snakket til dem. I deres øyne var hun en outsider – og dermed ingen virkelig person. De fem årene hun hadde bodd i Clifton Creek kunne like gjerne vært en måned for dem.

Anna så den tynne, velkledde kvinnen parkere Buicken og haste inn i tinghuset. – Helena Whitworth, sa hun høyt til seg selv, som om hennes egen stemme var i stand til å lindre ensomheten hun følte.

– Hei, Helena, la Anna til, mens hun startet pickupen. Hun hadde for lengst akseptert det faktum at disse texanerne ikke var uhøflige – bare uoppmerksomme. Hvis hun hadde kommet fra New York eller Los Angeles, hadde de kanskje godtatt henne, men Anna var fra Europa, og for de fleste av disse menneskene kunne det like gjerne vært fra månen.

Anna grep fatt i de tre brevene fra Italia som lå ved siden av henne. Det første året hun hadde kommet til Texas som brud, hadde hun funnet mange brev fra familien uåpnet og krøllet sammen på gulvet i flere av gårdsbilene. Hun var usikker på hva hun skulle si til mannen sin, så hun løste problemet ved å skaffe seg en postboks. Hver gang hun hadde et ærend i byen, stakk hun innom, og visste at brevene lå og ventet på henne. Om Davis visste om det, så hadde han ikke sagt noe.

Denne lille hensynsløsheten fikk henne til å tenke på å forlate ham og dra hjem igjen, dit hvor hun visste hun hørte hjemme. Men hun nølte, og var ubesluttsom, på den samme haltende måten som hun stotret frem ordene når hun skulle snakke. Ingen handling var mindre skremmende enn handling. Hver gang hun hadde handlet etter impuls eller følelser, virket det som hun hadde valgt feil vei. Hun måtte alltid minne seg selv om å tenke før hun handlet – akkurat som hun måtte tenke før hun snakket. Det var hennes ulykke at mannen hennes var en mann som var så opptatt av sine egne gjøremål, at han verken hadde tid eller interesse for hennes problemer.

Hvis hun hadde fortalt familien sin om tankene om å forlate Davis fordi han ikke leverte posten til henne, ville de sagt at hun var en bortskjemt idiot. De ville ha foreslått at hun ble, og lot kjærligheten til ham vokse, mens hun lærte å overse feilene hans. Etter fem år kjente Anna noen ganger det som om all energien ble brukt på å svømme igjennom ekteskapets steinete grunner. Hvis hun ikke handlet – og det snart – ville det bare være et spørsmål om tid før hun druknet.

Anna trakk pusten dypt mens hun kjørte forbi de fem bygningene som utgjorde college, og forsøkte å overbevise seg selv om alt var i orden. Hun hadde bare latt tankene løpe av med seg. Men hun var ikke lenger den skolepiken som Davis hadde tatt med seg hjem til Clifton Creek.

Denne delen av byen ønsket henne alltid velkommen med sine store trær og velpleide plener. Davis hadde fortalt henne at lokalbefolkningen hadde startet college her da en av de første innbyggerne i Clifton Creek donerte det kjempestore huset sitt. I årevis hadde hele lærerskolen holdt til i den ene bygningen. Siden hadde et internat, en gymsal og andre klasserom, bygget i den samme aldrende mursteinsstrukturen, vokst opp rundt det gamle huset.

Anna tenkte at dette skoleområdet var det eneste stedet på mils omkrets som noen kunne kalle pent. Hun hadde lyst til å male det på lerret, en utsikt gjennom høstfargene mot det hundre år gamle huset som i sin tid måtte ha vært en herskapsbolig.

Hun saktnet på farten. Kanskje hun skulle male det i de fiolette tonene fra solnedgangen, hvis hun klarte å fange skumringslyset. Her borte forsvant skjønnheten i skumringen raskt, og den var aldri overveldende slik som den hadde vært hjemme. Hun måtte nok arbeide hardt for å fange det unike ved det gamle herskapshuset på lerret.

Idet Anna passerte, hastet noen elever fra bilene sine for å rekke undervisningen; som ekorn løp de over veien uten å se seg for. Hun la merke til en langbent kvinne kledd i westernklær, som krøp ut av en jeep med en eske i hver hånd.

Anna trengte ikke å høre hva kvinnen sa. Uttrykket hos noen som bannet, var det samme på alle språk. Anna snudde seg bort – hun ville ikke ta del i andres problemer.

*

– Pokker, pokker og dobbelt pokker, mumlet Randi Howard, mens hun kastet eskene bak i jeepen. Hun hadde kjempet som en kriger for å få tak i eskene inne i bilen, og så stinket begge av billig whisky og varm saus.

Skulle hun pakke klær i dem, ville de snart få den samme stanken, men i det minste hadde hun snart gleden av å se denne byen i bakspeilet. Hun tenkte et øyeblikk på å pakke alt skrotet sitt i søplesekker, men esker virket på en måte mer verdig. Hun skulle ha investert i noen av de fine pakkeskene som ble solgt av flyttebyråer. Så mange ganger som hun hadde flyttet opp gjennom årene, ville hun ha slitt ut de eskene. Randi klatret inn i jeepen igjen og kjørte mot campingplassen. Himmelen skyet til, som om det var regn i vente, men hun hadde planer om å være langt av gårde innen uværet kom.

Hun vinket da hun passerte Frankie’s Bar, og tenkte på alle de fine stundene og de dårlige stundene hun hadde hatt der, og lurte på hvor mange ganger hun ikke hadde husket noe morgenen etter.

Hun tenkte på det gamle munnhellet som sa at vi bare angrer på de tingene vi ikke har gjort. Randi visste at det ikke var sant. Muligheten for anger fikk henne tvert i mot vanligvis til å gjøre noe. Hun husket hvordan hun ikke kunne vente med å få en tatovering på ankelen, slik at hun etterpå kunne snakke om hvor fælt hun angret på at hun hadde gjort noe så dumt. Det hadde vært så vellykket at hun etterpå hadde skaffet seg en sommerfugl på baken i tillegg.

Da Randi kjørte forbi KFUM, så hun Crystal Howard jogge rundt på løpebanen oppe på hustaket. Tidligere ville Randi kanskje ha tutet, eller ropt, men i den senere tiden hadde hun sjelden snakket med Crystal. Selv om de hadde giftet seg inn i den samme familien, vanket de ikke lenger i de samme kretsene.

Det hadde vært en tid da Frankie’s Bar ikke våknet til live om kvelden før Randi og Crystal kom inn gjennom døren. De fleste kveldene behøvde de ikke kjøpe en eneste drink selv.

Men det var før Crystal hadde giftet seg med Shelby Howard, en gammel oljemann med et digert hus like utenfor byen, og et dusin oljebrønner som bare pumpet opp penger. Noen få uker senere hadde Randi giftet seg med nevøen hans, Jimmy, og måtte nøye seg med en yngre, og fattigere, Howard. Han hadde vært en god ektemann og – i hvert fall en stund – en god elsker, men akkurat som det gjaldt alt annet i Randis liv, tenkte hun at det var best å stikke av før det var for sent.

Tanken på å starte helt på nytt i en alder av trettitre var skremmende, og hun ble ikke noe yngre. Det var på tide hun forlot Jimmy for å følge sine egne drømmer.

Var det én ting Randi hadde bestemt seg for å være stolt av, så var det at ingen mann noen gang hadde forlatt henne – hun hadde aldri gitt dem sjansen. Når Jimmy kom hjem i ettermiddag, ville han lure en stund på hvor hun var, eller – mest sannsynlig – hvor middagen var. Så ville han se i klesskapet og oppdage at hun hadde reist.

Hun tvilte på at han i det hele tatt ville forsøke å finne henne, og visste at han ikke ville ta seg fri fra arbeidet for å komme etter henne. Hvis de tilfeldigvis traff hverandre igjen om noen år, ville de huske de gode stundene og le sammen. Det hadde ikke vært noe dårlig ekteskap, bare et som hadde tatt slutt, som alt må gjøre en gang. Det virket som om de fleste par trodde at forholdet deres enten ville gå fremover eller bakover. Når det gjaldt forholdet mellom Randi og Jimmy, følte Randi at det bare var blitt stående stille. De hadde noen gode stunder. De hadde noen dårlige stunder. Nå var det bare stunden for å si farvel.

Randi kikket i bakspeilet på Crystal. Hun ville gjerne ha sagt farvel, men det ville bare gjøre tingene vanskeligere, og Randi måtte først og fremst tenke på å få orden på livet sitt.

*

Crystal Howard så den kjente, røde jeepen svinge inn på veien til campingplassen idet hun rundet den vestre enden av løpebanen. Hun løftet hånden for å vinke, men tenkte seg om. Klokken var nesten åtte, og Randi måtte være sent ute til jobben. Hvis Crystal hadde fanget oppmerksomheten hennes, og hun hadde rygget for å prate, selv om det bare var for noen minutter, ville Randi fått bråk med sjefen på fabrikken.

Crystal stanset løpingen og begynte å gå seg ned. Randi ville sikkert bare enda en gang fortalt Crystal hvor heldig hun var som ikke lenger behøvde å trykke på et stemplingsur. Crystal ville si seg enig og la Randi tro at i hvert fall en av dem hadde fått oppfylt drømmen om å gifte seg til rikdom. Randi trengte ikke å vite om smertene ved kosmetisk kirurgi, eller den to timer lange treningen hun måtte igjennom hver morgen, eller den overveldende følelsen av å leve i en verden hvor hun ikke hørte hjemme.

Crystal tok vannflasken og satte seg ned på klubbens eneste hagestol. Hun sa til seg selv at det var Shelby som gjorde at hun kunne holde ut i denne byen. Shelby kunne dra henne opp og danse rundt i rommet med henne, mens han ropte at han hadde den peneste jenta i byen. Da glemte hun både kirurgien og treningen.

Han var kanskje tretti år eldre enn henne, men han visste hvordan han skulle få henne til å føle seg spesiell. Han hadde fortalt henne en gang at han ikke brydde seg om hvor mange menn hun hadde hatt opp gjennom livet, så lenge han var den siste.

En bris kjølte ned det tynne svettelaget på huden hennes. Crystal skalv. Hun skulle være glad når denne dagen var over. Det var liksom noe ubehagelig i luften. Shelby ville bare le av henne hvis hun nevnte forutanelsene sine, men hun kunne kjenne at noe fryktelig kom rumlende inn sammen med uværet.
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